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Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numerc imballaggi Firma vettore/LSP
1066,98 713,18 kg b 100

Tarms and conditions: htips://wwi.gknpm.con/en/Utilities/terms-and-conditions2/

Sada legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Eabbriche 5, I-39031 Brunica (BZ)

Rechts— Verwaltungssitz/Produktionsstdtte: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrale 5, I-35031 Brunack (BZ)

Vat—-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.impx. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210 EXPECT >MORE
Email: info.italyZgknpm.com — Internet: Www.gknpm.com - PEC: gknsintermetals@legaimail.it

Capitale seciale ¥ Gesellschaftskapital: 1,031.250,00 i,v, / v.e. - Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

Sede produttiva: GXN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84, I-20063 Cernusco s/N (MI) - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230690
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-003345 vom 25.03.2024

seit Ober

58

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 27.03.2024
Seite {von 2

24-003345

1 Absender / Expeditaur
GKN Sinter Metals SPA

Industriestr.3
39032 SAND IN TAUFERS
ITALIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL .

Diese Beforderung unteriegt trotz einer ge- Calransportestsoumis, nonobstantiouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Conventlon ralative au contrat de
UbereinkommenstbsrdenBefdrderungsveriragim  transport International des marchandises par
Intern. StraRenghtervarkehr (CMR). route {(MR).

2 Empfanger/ Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfthrer { Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Ca,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslleferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODRUGNO
Land/Pays |talien
Dalum /Date  29,03.2024

Zait I Temps

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Sand In Taufers
Land/Pays [talien Zeit / Temps
Datum/Date  25.03.2024

7 Nachfalgender Frachifithrer / Transporieurs successifs

5 Beigefigte Dekumente f Documents annexes

Vorbahalle und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves et obsaervations des transporteurs

9 Pas, 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 20201203 3 CoOLL Getriebeteile 8.185 73,58
2 20201207 2 COLLI
3 20201209 1  COLLI
4 20201210 2 COLLI
5 20201211 4 COLLI
6 20201212 § COLLI
7 20201213 2 COLLI
8 20201214 2 GCOLLI
9 20201224 4 COLLI
10 20201227 10 COLLI
Summe: 35,00 coLL 8.185,00
16 Anweisungan des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilome_ier mit GronzObergdingen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prascription d'affranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

Amtliches Kennzelchen Mutzlastint

19,

Anhiénger
Fahrer

21 Besonders Varsinbarungen / Convenlicns particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig undE{' aysserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
V’ rgabeR durch den Fahrer erfolgt.

ﬂ'ﬁl K EA % S.rl

ickamini, shc- 70026 Modugno (BA)

27 MAR 202

gesetzlichen

Via dei

"Ricevuto convseiva di

verifica'su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax {071 41) 24 51-22

Geschiftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigshurg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



